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I NOMS DE LLOC
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L’estructura dels noms de lloc i de persona ha estat estudiada i descrita a bas-
tament (Moreu-Rey, 1981; Pons, 1986-1987). Aqui tractarem només dels SSNN -
compostos de nucli més complement en els renoms i toponims. Intentarem de
. sistematitzar els casos en qué els complements porten la preposici6 de (el Joan
del Magre) i els casos en qué aquesta s’elideix (la Maria la Paula). Les observa-
cions que farem parteixen de I’estudi concret del material de Barbera!, de la
Conca i no tenen caracter general. De totes maneres, creiem que no deu ser un
cas aillat i que aquesta descripci6 pot ser valida per a d’altres indrets.

Els renoms

La significacié dels termes «renom», «malnom», «motiu» estd prou delimita-
da a Moreu-Rey (1980) i també a Roigé (1990). Renom és un mot polisémic que
aqui utilitzarem amb el sentit de «grup domeéstic» o «renom col-lectiu». Amb
aquest significat s’empra a Barbera i a la Conca en general?>. Aplicarem aqui el
mot «malnom» exclusivament als motius que s’apliquen de manera individualit-
zada a una persona i que poden desapareixer amb ella, com els «apodos» anda-
lusos (Iszaewich, 1981:11). Els malnoms poden haver estat I’origen d’alguns re-
noms familiars perd quan deixen de ser individualitzadors per passar a designar
el grup familiar, es desemantitzen i s’inclouen en la categoria dels renoms.

El renom identifica Vindividu en relaci6 amb el grup domeéstic al qual per-
tany. La paraula «casa» —igual que I'introductor ca, cal— es refereix tant a
Iedifici com al grup familiar. El renom té el valor de designar les persones
d’una mateixa unitat domeéstica. Segons Iszaewich (1981:8), els renoms seguei-
xen lleis gramaticals, mentre que els malnoms que no esdevenen renoms no po-
den ser formulats en termes de correccié gramatical. No estem segurs de la va-
lidesa d’aquestes afirmacjons, perd hem pogut comprovar una regularitat siste-
matica en la formaci6 de renoms.

Com que-el renom és el signe identificador de I'individu respecte a la unitat
familiar a la qual pertany, els membres del grup seran coneguts amb aquest dis-
tintiu. Les persones de més importancia dins del grup poden ser cridades o bé
amb el renom sol, (el Baster), o bé amb el nom acompanyat d’un complement
(renom), (el Joan del Baster). La resta de membres del grup domeéstic duran
obligatdriament primer el prenom o nom de fonts?, i després el renom com a
complement. Una de les principals caracteristiques del renom des del punt de
vista lingiiistic és el caracter recursiu, que consisteix en la possibilitat d’afegir
especificacions per la dreta al nucli del sN de manera indefinida*: el Pep del Ma-
nel del Rafel, el Ricardo el Ramon del Manuel.
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Per tant, I’estructura general dels renoms consta d’un determinant, d’un nom
(propi o comi), i d’un o més complements optatius (el Baster o el Joan del Bas-
ter).

Els complements que s’afegeixen poden tenir dues representacions formals: s
Prep. amb la preposicié de, o sN. En aquest segon cas trobem formes juxtaposa-
des i formes elidides. Les juxtaposicions (Pep Ceba) s6n molt poc freqiients a
Barbera. Formes com Joan Rosales que coexisteix amb Joan del Rosales, per
designar un mateix individu, es diferencien en el fet que, en el primer cas, «Ro-
sales» funciona com a cognom (realment ho és), mentre que en el segon, el cog-
nom, esdevingut nom de casa, segueix les mateixes lleis que els renoms.

Els altres exemples en qué el complement del nucli és un sN s’han d’explicar
per la pérdua de la preposicié de. Repassant els renoms de Barbera, hem obser-
vat casos en qué¢ un mateix renom pot presentar les dues formes, sN i s Prep.
L’el-lipsi de la preposici6 de és un fet normal en aquesta mena de construccions,
Moreu-Rey (1981:31) n’esmenta for¢a exemples procedents de diferents comar-
ques del Principat. A partir d’ara intentarem de sistematitzar en quines ocasions
hi ha el lipsi i en quines no. Per a explicar la preséncia o abséncia de preposicié
hem trobat més d’una causa: unes de tipus social i les altres gramaticals.

Entre les motivacions socials, hem notat que la manera com el renom com-
plement modifica el nucli estd en relacié directa amb el grau de pertinenca
d’aquesta persona al grup familiar i a la comunitat. Els membres poc integrats
a un grup familiar o les families nouvingudes a Barbera acostumen a portar gai-
rebé de manera obligatoria un introductor del tipus ca (la Maria de cal Fulano),
el qual impedeix I’aparicié de formes amb el-lipsi.

En segon lloc, hi ha factors de tipus sociolingiiistic que s6n determinants a
I’hora de triar les formes amb o sense preposicié: la Maria el Guerxo té el ma-
teix referent que la Maria del Guerxo; I'inica diferéncia és el registre. En la
llengua oral i en el discurs informal apareix sovint I’el-lipsi, mentre que la llen-
gua escrita i el discurs formal presenten més casos de complements amb prepo-
sici6. -Per aquest motiu, en la documentaci6 no s6n gaire freqiients les formes
elidides.

Finalment, hem comprovat, en els casos en que s’elideix la preposicié de, una
regla fonica sistematica (Plaza 1990): si el nucli, és a dir, la paraula que. regelx
el complement acaba en consonant, aquesta porta sempre la preposicié; en
canvi, si el nucli acaba en vocal, aquesta desapareix: la Maria la Paula perd el
Ramon de la Paula; el Pere el Ros pero el Joan del Magre. Aquesta regla es
compleix sigui quina sigui la posicié del complement: el Ramon el Cisco el Ber-
nat, el Joan de la Maria el Banya.

Per tant, la preposici6 és obligatoria quan el nom acaba en consonant, i poc
usual, pero en el fons optativa, quan acaba en vocal: la Maria del Banya és una
forma possible, al costat de la Maria el Banya. La diferéncia entre ambdues és
que la primera correspon al registre formal i la segona a I'informal. En canvi,
no sén possibles construccions com *el Joan el Guerxo, *el Pepet I’Antonet’.
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Aquesta regla fonica ja va ser épuntada per Menéndez Pidal en parlar del dia-
lecte lleonesS. -

En el cas de Barbera, també hem observat que la preposicié de no es perd
quan el nom acaba en diftong, el Pau de la Teresa, I’Andreu del «Ninyo»; i os-
cil'la en els noms compostos La Maria Rosa el Canté, perd el Joan Maria del
Canté. Aquests exemples reforcen la suposicié que hi ha uns condicionants fo-
nétics que afavoreixen I’el:lipsi.

Tampoc no és possible d’elidir la preposici6é en casos com la Maria de Cabra
0 la Marieta de Fraga; en canvi, és normal en un altre cas, la Rosita la Guardia.
La diferéncia fonética és que aquest renom va precedit d’article i els altres no.
Dit d’una altra manera, per a produir-se Pel-lipsi hi ha d’haver un sN amb arti-
cle.

Un altre motiu podria ser que tots els casos estudiats, excepte aquests dar-
rers, es poden considerar sintacticament’ genitius de possessié referits a perso-
nes, i per aixd porten article (a Barbera no s’usa el determinant personal en).
Tots aquests arguments impliquen també una explicaci6 sintactica, com veurem
més endavant.

Els noms de lloc

Moreu-Rey (1981:31) apunta que en les comarques on s’elideix la preposici6
en els renoms, també ho fan en els noms de lloc. En aquests casos, almenys pel
que fa a Barbera, la qiiesti6 esdevé una mica més complicada, de manera‘que
la sistematitzaci6 resulta més dificil que en els renoms. En principi, la regla que
gszcompleix és la regla per defecte, és a dir: tots els noms acabats en consonant
_;porten un complement amb preposici6; en canvi, els noms acabats en vocal te-
nén en uns casos<in complement amb la preposici6 de i en altres casos sense
preposici6, com en ‘els renoms. Aqui, a més del so final del nucli, haurem de te-
nir en compte altres factors com és la naturalesa semantica de ’element nuclear
i la classe sintactica del complement genitiu. :

Ens hem fixat en els noms de lloc acabats en vocal amb més freqiiencia d’apa-
rici en la toponimia barberenca: era, bassa, quadra, cami, pallissa, serra,
horta.

Els complements d’era, bassa, moli i pallissa observen sistematicament la re- )
gla d’el-lipsi quan el nucli acaba en vocal: Pera el Samsd, la pallissa el Jan, la
bassa, I'Aubreda, el moli el Sec. No trobem cap cas en qué aquesta no es com-
pleixi.

Quadra i cami no admeten el-lipsi en cap cas: el cami de Pira, el cami del
Pont. L*tnica excepci6 és el cami el Pont, nom de partida que aixi es diferencia
del nom del cami. Tampoc, a Barbera, accepten el-lipsi mots com serra, horta
(serra de Pira, horta del dilluns).
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La primera explicacié que se’ns acut és que, quan la preposici6 és obligatdria
en el complement, es tracta de toponims, en part lexicalitzats, els quals pressu-
posen una estructura morfosintactica diferent. Els casos en qué apareix de fun-
cionen semanticament i sintactica de manera diferent. Per exemple, la quadra
del dilluns és un nom equivalent a el dilluns, mentre que l’era el Samso esta for--
mat per un nucli independent del complement.

Repassant els renoms i toponims que admeten el-lipsi de la preposici6 de, ens
adonem que, a més del context fonic (final en vocal o consonant), s’ha de con-
siderar un altre factor de tipus sintactic: els diferents tipus de complements del
nom. Els complements dels renoms i dels noms de lloc com bassa, era, pallissa
s6n genitius de possessié. Com que en aquests casos es produeix sempre I’el-lip-
si de la preposicié, es podria apuntar timidament que, tot i que I’el-lipsi pot
abarcar més exemples, pot tenir relacié amb els genitius possessius®.

En resum, P’estructura gramatical dels renoms —principalment— i dels topo-
nims tradueix una estructura social (pertinenca a un grup domeéstic i grau d’inte-
graci6 a la comunitat). L’el-lipsi de la preposicié de vindra determinada pel re-
gistre i per regles foniques i sintactiques.
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Col-loqui: V. BIETE: Lelisi6 de la preposicié en el cas de toponims compostos amb
«serra» es registra també a Cabacés: «Serra’l Ric», «Serra’l Montalt».— P. CATALA re-
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